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WAS IST ,V-Veil UP2” KIT 1.3 UND WANN
KANN ES VERWENDET WERDEN?

V-Veil UP2™ KIT 1.3 ist ein Selbstentnahme-Paket,

mit dem Sekrete, verschiedene Flissigkeiten und
Substanzen, die sich in der Vaginalhdhle und im
Gebarmutterhals befinden, fir die Diagnose durch
Labortests gesammelt werden.

ACHTUNG! Dieses KIT kann wahrend Blutungen und
Schwangerschaft oder nach einem toxischen Schocksyndrom nur auf
Empfehlung einer medizinischen Fachperson verwendet werden.

INHALT:
« 1 SchleierVaginalsammler V-Veil UP2™, der eine unsterile, mit
UVC desinfizierte medizinische Vorrichtung der Klasse I ist

1 Gebrauchsanweisung

1 R6hrchen fir die Aufbewahrung und den Transport von Proben

Eine Stoppuhr, die nicht im Kit enthalten ist, wird benétigt.

( EMPFEHLUNGEN UND RATSCHLAGE: )
« Waschen Sie Ihre Hande, bevor Sie dieses KIT verwenden.
 Nicht verwenden, wenn Sie in den letzten 2 Tagen

Geschlechtsverkehr hatten.
 Nicht verwenden, wenn Sie vor weniger als 48 Stunden
die Vaginalhohle gesplilt haben.
48 Stunden vor der Selbstentnahme sollten andere
intravaginale Behandlungen (Z&pfchen, Gele, Cremes,

Verhitungsmittel, Desinfektionsmittel, Gleitmittel) oder

andere intravaginale Mandver (ZervixbUrste, intravaginale

Tampons, intravaginale Tiicher, Vaginaluntersuchung)

vermieden werden.

Wenn Sie schwanger sind oder Blut in der Vaginalhdhle
haben, verwenden Sie diese medizinische Vorrichtung nur
auf Empfehlung Ihres Arztes.
Der Schleier darf nicht langer als 30 Minuten in der
Scheide bleiben, aber wenn Sie vergessen, ihn zu entfernen,
entfernen Sie ihn, sobald Sie sich daran erinnern.
Verwenden Sie jeweils nur einen Schleier.
Der Schleier darf nicht wiederverwendet werden, auch
wenn er nicht impragniert ist.

 Fir weitere Empfehlungen fragen Sie Ihren Arzt,

Gynéakologen oder Apotheker.
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FUR WENN IST DIE VERWENDUNG DIESESN
PRODUKTS UNTERSAGT? Fir Frauen, welche:
« Fieber oder grippedhnliche Symptome haben, auch wenn
diese leicht sind.
 bereits ein toxisches Schocksyndrom erlitten haben und
nicht Gber die Empfehlung einer medizinischen
Fachperson zur Durchfiihrung des Tests verfiigen.
« allergisch gegen Kunststoffe und ihre Derivate sind.
< unter 18 Jahre alt sind, ohne elterliche und/oder
arztliche Zustimmung.
« die Gebrauchsanweisungen nicht bedachtsam gelesen haben.
«  Blutungen haben und nicht iber die Empfehlung einer
medizinischen Fachperson zur Durchfiihrung des Tests
verfiigen.
« schwanger sind und nicht tiber die Empfehlung einer
medizinischen Fachperson zur Durchfiihrung des Tests verfiigen. )
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WICHTIGE HINWEISE ZUM TOXISCHEN

SCHOCKSYNDROM: Das toxische Schocksyndrom (TSS) ist eine
seltene Infektion, die Kinder, Manner und Frauen (ob sie gerade ihre
Menstruation haben oder nicht) betreffen kann. Es wird durch ein Toxin
verursacht, das von einem héufig im menschlichen Kérper befindlichen
Bakterium (Staphylococcus) produziert ist. Die Halfte der bis heute
erfassten TSS-Félle traten bei Madchen und Frauen wahrend der
Menstruation auf. TSS wurde in Verbindung mit der Tamponverwendung
gebracht, es kann aber auch bei Verwendung anderer Schutzmittel (Binden,
Slipeinlagen, ..) auftreten. TSS wurde in Verbindung mit der
Tamponverwendung gebracht, es kann aber auch bei Verwendung anderer
Schutzmittel (Binden, Slipeinlagen, ..) auftreten. TSS-Symptome konnen
plotzlich wahrend der Menstruation oder kurz danach auftreten. Es ist
maglich, dass nicht alle und dass sie nicht gleichzeitig auftreten: plotzliches
Fieber (>39°C), Erbrechen, Durchfall, Halsschmerzen, Schwindel, Ohnmacht,
Muskelschmerzen, Hautausschldge wie beim Sonnenbrand (die Haut kann
sich einige Tage danach schélen). Wenn Sie diese Symptome haben, miissen
Sie den Schleier sofort entfernen und Ihren Arzt oder den nachst
erreichbaren Arzt aufsuchen. TSS kann mit oder ohne Verwendung von
V-Veil UP2™ auftreten. Wenn Sie bereits ein TSS entwickelt haben,
sprechen Sie mit lhrem Arzt, bevor Sie V-Veil UP2™ verwenden. Wenn Sie
V-Veil UP2™ richtig verwenden und den Empfehlungen folgen, verringern
Sie die Gefahr, ein toxisches Schocksyndrom zu entwickeln.

AUFBEWAHRUNG:
An einem sauberen, trockenen Ort und vor Warmegquellen geschiitzt.

MELDUNG VON VORFALLEN. ACHTUNG! Als Referenz fiir
rechtliche Informationen, fiir Anwendungen und Einschrankungen
gelten ausschlieBlich die Gebrauchsanweisungen. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn die Verpackung beschadigt oder das
Verfalldatum Gberschritten ist. Sollten Sie trotz der Sorgfalt beim
Herstellen unserer Produkte der Ansicht sein, dass Sie ein
fehlerhaftes Produkt bekommen haben, verwenden Sie es bitte nicht
und wenden Sie sich an den Hersteller oder den Vertriebshindler
unter genauer Angabe des aufgetretenen Problems sowie der
Chargennummer auf der Verpackung. Vorfalle in Zusammenhang mit
der Vorrichtung sind dem Hersteller an die E-Mail-Adresse
client@vvup.org und bei der zustindigen Behérde des
Mitgliedstaats, in dem Sie sich befinden, zu melden. Das KIT V-Veil
UP2™ wird in Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen
und Anforderungen der Europaischen Union hergestellt.
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GEBRAUCHSANWEISUNGEN SCHRITT
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0 Waschen Sie Ihre Hinde

und trocknen Sie sie mit

einem sauberen Tuch ab.
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dafir  vorgesehenen  Teil

Offnen Sie die Packung und
entnehmen Sie den V-Veil UP2™ aus
seiner Verpackung, indem Sie sie an dem

Bewahren Sie die Packung auf und
entsorgen Sie die gedffnete Verpackung
ki]ber den normalen Haushaltsmiill

offnen.
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e Fassen Sie den Applikator
am Endteil (im Griffbereich)
mit den Fingern. Entspannen
Sie sich und wahlen Sie die
Stellung aus, die Sie am
bequemsten finden: sitzend
mit  gespreizten  Beinen,
stehend mit einem
hochgestellten Bein oder
stehend mit leicht gebeugten
Beinen. Spreizen Sie die
duBeren  Schamlippen und
bringen Sie den oberen Teil des
V-Veil UP2 nah an die Scheide.
Fihren Sie den Schleier mithilfe
des Applikators behutsam ein.
Fihren Sie den Schleier mithilfe
des Applikators behutsam ein.
Der V-férmige Endteil muss frei
an der AuRenseite der Scheide
\héngen.

-
o Um den Applikator zu
entfernen, ziehen Sie ihn sanft
heraus und achten Sie darauf,
dass Sie nicht auch den
Schleier ziehen. Entsorgen Sie
den Applikator iber den
normalen Haushaltsmall.
ACHTUNG! Je nach GroRe
der Scheide und der Art und

Weise, wie Sie den
intravaginalen Schleier
eingefiihrt haben, ist es

unbedingt erforderlich, dass
der V-férmige Endteil sichtbar
bleibt, damit er nach Gebrauch
\entfernt werden kann.

-
9 Sie missen
2 Minuten mit

dem Schleier in
der Vaginalhéhle -
warten.

%

Griffbereich

UP2 Retrofitter

Um den Schleier V-Veil UP2™ zu

entfernen, waschen Sie Ihre Hande und
trocknen Sie sie mit einem sauberen
Tuch ab.
Offnen Sie die UP2 Retrofitter™
Kappe des Réhrchens und halten Sie
sie in der Hand. Legen Sie das
Rohrchen auf eine flache, saubere
\Flache.
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(0 Entspannen Sie sich und wahlen ) (e Legen Sie die\
Sie aus den oben genannten Probe in das
Stellungen diejenige aus, die Sie am Réhrchen.

bequemsten finden. Der Schleier
kann einfach entfernt werden, indem
man am V-férmigen Endteil zieht.
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0 Driicken Sie die
UP2-Retrofitter™ Kappe,

bis Sie dreimal ein ,Klick”
héren. Halten Sie dabei die
Probe zwischen den Wanden

des Retrofitter und dem
Rohrchen.
.
(¢ Bewahren Sie den Behélter mit der entnommenen )

Probe an einem sauberen, trockenen und vor Sonnenlicht
geschitzten Ort auf. Befolgen Sie die Schritte, die von lhrem
Arzt, Apotheker oder der Fachkraft, die lhnen die
\Selbstentnahme empfohlen hat, empfohlen wurden. )
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